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113學年度全國學生美術比賽 
版畫類國小中年級組　得獎作品　陳亮妡—媽咪的小幫手（局部）



 
 

類別
Event

地點
Venue

時間
Time

活動名稱
Title

展演單位
The Presenter

參加方式
Entry 

Method

展
覽
活
動

Exhibition Activities

第
1.2
展
覽
廳

Exhibition Room
 I.II

114/04/30（三）

114/05/06（二）

謝墨序
The end of prologue

國立臺灣藝術大學美術學
院書畫藝術學系
National Taiwan University of 
Arts, Department of Painting and 
Calligraphy Arts



114/05/10（六）

114/05/18（日）

台灣古典藝術基礎教育暨 
全國學生美術比賽青年藝
術家聯展
Taiwan Classical Art Basic 
Education and Youth Artists 
from the National Student Art 
Competition Exhibition

台灣傳神藝術
Taiwan Expressive Art 

114/05/29（四）

114/06/08（日）

2025全國學生攝影比賽暨
中華攝影教育學會會員聯展
Student Photography Contest of 
Taiwan Winers’ Exhibition & The 
Chinese Society Photographic 
Educations Members’ Exhibition

中華攝影教育學會
Chinese Society of Photographic 
Education
國立臺中科技大學 
商業設計系
The Department of Commercial 
Design, National Taichung University 
of Science and Technology



第
3
展
覽
廳

Exhibition Room
 Ⅲ

114/04/30（三）

114/05/1 1（日）

靜觀心藝學生書畫展
Serene Art and Mind - Student 
Calligraphy and Painting Exhibition

臺北市私立靜心高級中學
Chingshin Academy 

114/05/14（三）

114/05/25（日）

我思故我畫－ 
謝梅英水墨個展
I Paint, Therefore I Am -  
Hsieh, Mei-Ying Ink Painting Solo 
Exhibition

謝梅英
Hsieh,Mei-Ying 

114/05/29（四）

114/06/01（日）

2025「看見 +」－看見自己、
看見能力、看見未來
Envision Your Future

私立復興高級商工 
職業學校
Fu-Hsin Trade & Arts School



美
學
空
間

Aesthetic Space

114/04/30（三）

114/05/1 1（日）

靜觀心藝學生書畫展
Serene Art and Mind - Student 
Calligraphy and Painting Exhibition

臺北市私立靜心高級中學
Chingshin Academy 

114/05/14（三）

114/05/25（日）

花香鳥語－ 
黃純惠粉彩畫個展
Elegant fragrant flowers and 
singing birds - pastel painting solo 
exhibition by Huang Chun-Hui

黃純惠
HUANG CHUN-HUI 

114/05/29（四）

114/06/01（日）

2025「看見 +」－看見自己、
看見能力、看見未來
Envision Your Future

私立復興高級商工 
職業學校
Fu-Hsin Trade & Arts School



展演活動總表
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O    本館主辦活動   

ORGANIZER

C    協辦、合辦活動   

CO-ORGANIZER

A   申請展活動  

ACTIVITIES FROM EXHIBITION APPLICATION

表列活動如因故更動時，本館將另行公告。 
If the above event(s), for any Force Majeure, is changed, please consider our center’s announcement as the only principle.

	自由入場、自由參加、自由觀賞 Free Admission｜  售票 Ticketing

◈  年代售票 ERA Ticket ｜◈  兩廳院售票 OPENTIX ｜ ◈  TixFun售票｜◈  KKTIX及全家便利商店售票

◈  Accupass售票系統｜◎  索票入場 Free Ticket　*逕洽展演單位索票入場

※ 入場須知 1. 劇場活動，請於演出前 30分排隊入場。
2. 展覽時間 09:00～ 17:00，週一休館。
3. 本館展演活動若遇颱風來襲，將依人事行政總處公告異動，詳情請逕洽：(02)2311-0574

 Entrance 
 Guideline

1. Please line up at the entrance to the theater 30 minutes before the performance starts. 
2. Exhibition hours 09:00~17:00, Tuesday to Sunday. 
3.  If the typhoon warning issued, please refer to the Directorate-General of Personnel Administration’s 

announcement or contact the Center at (02)2311-0574.

類別
Event

地點
Venue

時間
Time

活動名稱
Title

展演單位
The Presenter

參加方式
Entry 

Method

演
藝
活
動

Perform
ance Activities

南
海
劇
場

Nan Hai Theater

114/05/02（五)
19:30

114/05/03（六)
14:30|19:30

《如果你聽見我》
“Listen”

臺北市私立育達高中 
表演藝術科
Taipei City Private Yuda Senior 
High School

◈
$500

114/05/07（三)
19:30

114/05/08（四)
19:30

永恆回歸 — 2025 西班牙 
佛朗明哥舞蹈國際盛典
Eternal Return — International 
Flamenco Dance Gala

精靈幻舞舞團
Genio Dance Group

◈
$800
$1500
$2500
$3500

114/05/10（六)
14:30|19:30

114/05/1 1（日)
14:30

《那個女人是誰？》 
讀劇音樂會
Ruth

拾穗藝術
Glean Arts

◈
$500
$800
$1200

114/05/30（五)
13:30

和平指蝶共舞手語社 
30屆獨立成發—軌跡
Fingers Butterfly Dance 
Together—the road we have 
traveled

和平指蝶共舞手語社
Fingers Butterfly Dance Together ◎

114/05/31（六)
13:50

永平韓研獨立大型成果發表
ETERNITY

永平高級中學 
韓國文化研究社
YPKC

◎
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台灣古典藝術基礎教育暨 
全國學生美術比賽青年藝術家聯展
Taiwan Classical Art Basic Education and  Youth Artists  
from the  National Student Art Competition Exhibition

本次聯展特別邀請臺灣藝術教育館
提供 20幅全國學生美術比賽作品
與知名藝術家聯展。展覽中包含動
態展與靜態展，動態展在開幕典禮
與閉幕感恩活動邀請古典舞蹈家與
古典音樂家合作演出，帶給來賓們
美好的古典藝術饗宴。

This joint exhibition specially invites the Taiwan Art Education Center to 
provide 20 works from the National Student Art Competition for a joint 
exhibition with well-known artists. The exhibition includes dynamic 
exhibitions and static exhibitions. The dynamic exhibition invites 
classical dancers and classical musicians to perform in the opening 
ceremony and closing thanksgiving activities, bringing guests a beautiful 
feast of classical art.

05.10
05.18
週一休館｜ 09:00-17:00

自由觀賞

主辦單位｜ 
台灣傳神藝術

協辦單位｜ 
國立臺灣藝術教育館 
國立屏東大學 
國立屏東科技大學

114 六 → 日

謝墨序
The end of prologue

畢業展為創作生涯的一個里程碑。
不僅是對四年學習的總結，更是他
們藝術之旅的序幕，一個新的開
始。展覽以墨作為媒介，串聯了每
位學生的作品，更凸顯了書畫的傳
統色彩，使觀眾深入了解作品的創
作背景和意義。

A graduation exhibition is a milestone in an 
artist’s journey. It is not only a culmination 
of four years of study but also the prologue 

to their artistic endeavors—a new beginning. Using ink as the primary 
medium, this exhibition connects each student’s work, highlighting the 
traditional essence of painting and calligraphy while offering deeper insight 
into their creative backgrounds and artistic meanings.

04.30
05.06
週一休館｜ 09:00-17:00

自由觀賞

主辦單位｜ 
國立臺灣藝術大學 
美術學院書畫藝術學系

114 三 → 二

黃光男《荔枝》
展
覽
活
動 Exhibition Activities
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第 1.2展覽廳   
Exhibition Room I.II

第 3展覽廳
Exhibition Room III

美學空間
Aesthetic Space

南海劇場
Nan Hai Theater



05.29
06.08
週一休館｜ 09:00-17:00

自由觀賞

主辦單位｜ 
中華攝影教育協會 
國立臺中科技大學商業設計系

協辦單位｜ 
世新大學圖文傳播學系 
德明財經科技大學

114 四 → 日

志工說故事 
Storytelling by Volunteers

活動時間｜ 
10:30-11:30

活動地點｜ 
本館瞇故事　自由入座

參與對象｜ 
需親子或師生共同參與

活動洽詢：   (02)2311-0574分機 234王小姐

05/04 《彩鷸奶爸》

05/11 《蚯蚓愛蚯蚓》

05/18 《愛織毛線的男孩》

05/25 《媽媽的假髮》

2025 全國學生攝影比賽暨 
中華攝影教育學會會員聯展
Student Photography Contest of Taiwan Winers’ Exhibition &  
The Chinese Society Photographic Educations Members’ Exhibition

每年舉辦全國攝影比賽活動，以激
發影像創作新思維，經由攝影教師
的評審及公開展覽，提供更多觀摩
與學習的機會。透過參賽作品，以
『四張照片為一組，傳達故事、情
感、理念、想法 ...等』。

A national photography competition is 
held annually to inspire fresh creative 
p e r s p e c t i v e s .  W i t h  e v a l u a t i o n s  b y 
photography educators and a public 

exhibition, the event offers opportunities for learning and peer 
observation.Each entry consists of a set of four photographs, aimed at 
conveying a story, emotion, concept, or idea.
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第 1.2展覽廳   
Exhibition Room I.II

第 3展覽廳
Exhibition Room III

美學空間
Aesthetic Space

南海劇場
Nan Hai Theater



靜觀心藝學生書畫展
Serene Art and Mind -  
Student Calligraphy and Painting Exhibition

靜心高中學生的美術創作作品，透過中小學學生作品交流，
促進校園藝術學習氛圍，實踐美感教育。學生從作品創作到
展覽規劃、現場佈置、展覽開幕都參與其中，學習並實踐策
畫展覽的能力。

This exhibition showcases the artistic creations of students from Chingshin 
Academy. Through the exchange of artworks between elementary and 
secondary school students, the exhibition fosters an enriching artistic 
learning atmosphere on campus and promotes aesthetic education. 
Students actively participate in all aspects of the exhibition, from art 
creation and exhibition planning, to setup and the opening event, gaining 
hands-on experience in curating exhibitions.

04.30
05.1 1
週一休館｜ 09:00-17:00

第 3展覽廳、美學空間 
共同展出

自由觀賞

主辦單位｜ 
臺北市私立靜心高級中學

114 三 → 日

《薑舊不將就》

展
覽
活
動 Exhibition Activities
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第 1.2展覽廳   
Exhibition Room I.II

第 3展覽廳

Exhibition Room III

美學空間

Aesthetic Space
南海劇場

Nan Hai Theater
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我思故我畫—謝梅英水墨個展
I Paint, Therefore I Am -  
Hsieh,Mei-Ying Ink Painting Solo Exhibition

藝術從生活中來，我喜歡從日常生活中汲取靈感，將平凡的
事物轉化爲具有深意和美感的作品。此次作品有行旅寫生、
翎毛花卉、民俗風情、環境變遷等題材，通過水墨的藝術形
式，審視生活中的點滴，發現其中的美好和意義。

Art originates from life. I enjoy drawing inspiration from daily experiences, 
transforming the ordinary into works rich in meaning and beauty.This 
collection features themes such as travel sketches, birds and blossoms, 
folk customs, and environmental changes. Through the medium of ink 
painting, I explore the details of life, discovering beauty and meaning 
within them.

05.14
05.25
週一休館｜ 09:00-17:00

第 3展覽廳展出

自由觀賞

主辦單位｜ 
謝梅英

114 三 → 日

謝梅英《清波蕩漾》

花香鳥語—黃純惠粉彩畫個展
Elegant fragrant flowers and singing birds - 
pastel painting solo exhibition by Huang Chun-Hui

色彩有溫度，畫裡有心情

畫是一種氛圍一種感覺，讓您在寧靜美好的

氣氛中，品味花鳥意境之美。

粉彩筆顏色多變，色彩飽和厚實有力。

自由隨性的筆觸，詮釋出全新的風貌。

There are emotions in the painting, colors will radiate warmth and release a 
feeling which allowing you to taste the beauty of the artistic conception of 
flowers and birds in a quiet and beautiful atmosphere.

Pastels with she rich hues and smooth texture, allow you to freely express 
her unique artistic vision.

05.14
05.25
週一休館｜ 09:00-17:00

美學空間展出

自由觀賞

主辦單位｜ 
黃純惠

114 三 → 日

黃純惠《春暖花開》
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第 1.2展覽廳   
Exhibition Room I.II

第 3展覽廳
Exhibition Room III

美學空間

Aesthetic Space
南海劇場

Nan Hai Theater



2025「看見 +」— 
看見自己、看見能力、看見未來
Envision Your Future

2025復興商工年度畢業展主題為「看見 +」，意指各種想
法的展現將以與過去不同的方法將被看見，期許學生的努
力與學習也能加倍的被看見，更以「看見自己，看見能
力、看見未來」，強調思考設計與藝術未來的生活需求及發
展可能。

The 2025 Fu-Hsin graduation exhibition is themed “Envision +,” symbolizing 
the presentation of ideas through new perspectives. It aims to highlight the 
students’ efforts and learning, emphasizing the importance of “envisioning 
oneself, envisioning one’s abilities, and envisioning the future,” while 
exploring the evolving role of design and art in future lifestyles.

05.29
06.01
週一休館｜ 09:00-17:00

第 3展覽廳、美學空間 
共同展出

自由觀賞

主辦單位｜ 
私立復興高級商工職業學校

114 四 → 日

展
覽
活
動 Exhibition Activities
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第 1.2展覽廳   
Exhibition Room I.II

第 3展覽廳

Exhibition Room III

美學空間

Aesthetic Space
南海劇場

Nan Hai Theater



《如果你聽見我》
“Listen”

阿翔熱愛街舞，忽略家人；與傳統保守
的父親，站在對立 的兩端：母親夾雜其
中，左右為難⋯ 

母親企望透過家庭旅遊，修補父子二人
關係的裂縫；未曾 想不僅心願未遂，更
發生了難以挽回的悲劇。

Ah-Xiang is passionate about street dance and 
neglects his family. He stands in conflict with 

his traditional and conservative father, while his mother is caught in the 
middle, torn between the two.Hoping to mend the rift between father 
and son, the mother arranges a family trip - but instead of healing, an 
irreparable tragedy unfolds. 

※活動洽詢：0900-516640

05.02
19:30

05.03
14:30 | 19:30

◈ 兩廳院售票 OPENTIX

主辦單位｜ 
臺北市私立育達高中 
表演藝術科

114 五 → 六

永恆回歸 —  
2025 西班牙佛朗明哥舞蹈國際盛典
Eternal Return — International Flamenco Dance Gala

這次演出融合西班牙佛朗明哥、古典
舞、當代舞與創作舞蹈，邀請西班牙國
家舞團首席 Jose Manuel Benitez、新銳
編舞家 Ana Almagro、賽夏族當代舞者
絲釋民等。上半場呈現西班牙經典與當
代舞蹈，下半場則以創新作品訴說臺
灣故事，促進國際交流，讓世界看見
臺灣。

This performance blends flamenco, classical, contemporary, and original 
choreography. Featured artists include José Manuel Benitez, principal 
dancer of the Spanish National Dance Company, rising choreographer 
Ana Almagro, and contemporary Saisiyat contemporary dancer Taboeh 
a’Oebay Tataysi. The first act presents classical and contemporary Spanish 
dance, while the second tells stories of Taiwan through innovative works, 
fostering cultural exchange and showcasing Taiwan to the world.

※活動洽詢：(02)2626-3397

05.07
19:30

05.08
19:30

◈ 兩廳院售票 OPENTIX

主辦單位｜ 
精靈幻舞舞團

114 三 → 四
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第 1.2展覽廳   
Exhibition Room I.II

第 3展覽廳
Exhibition Room III

美學空間
Aesthetic Space

南海劇場
Nan Hai Theater



《那個女人是誰？》讀劇音樂會
Ruth

臺灣首部原創聖經音樂劇──改編聖經中罕見以女性為篇
名的《路得記》，導入百老匯敘事手法，跳脫宗教術語和框
架，結合生動的歌詞、多樣化的樂風，帶你穿越到三千年
前動盪紛擾的以色列，見證一段翻轉歷史的相遇。

Taiwan’s first original Bible musical—adapted from the Book of Ruth, one of 
the few Biblical texts named after a woman-incorporates Broadway-style 
storytelling. Free from religious jargon, it features vivid lyrics and diverse 
musical styles, transporting audiences to ancient Israel 3,000 years ago to 
witness a transformative encounter.

05.10
14:30 | 19:30

05.1 1
14:30

◈ 兩廳院售票 OPENTIX

指導單位｜ 
中華民國哈利路亞 
網路社群發展協會

主辦單位｜ 
拾穗藝術

114 六 → 日

※活動洽詢：(02)2712-2227

和平指蝶共舞手語社 
30 屆獨立成發—軌跡
Fingers Butterfly Dance Together—the road we have traveled

《軌跡》是一場融合手語、舞蹈與戲劇的視覺饗宴，以無聲
的語言描繪人生的足跡與情感流轉。本次成發透過流暢的
手語動作與舞蹈表現，展現生命中的轉折、相遇與離別，
每一步皆刻畫出獨特的印記。希望讓觀眾感受手語的美與
力量，體會生命中無可取代的故事與羈絆。

“The Road We Have Traveled” is a visual feast blending sign language, 
dance, and drama. Through silent expression, it traces life’s journey and 
emotional currents. With fluid movements, the performance illustrates 
life’s twists, encounters, and farewells, each step marking a unique imprint. 
It aims to convey the beauty and power of sign language, as well as the 
irreplaceable bonds and stories in our lives.

05.30
13:30

◎ 索票入場 Free Ticket

主辦單位｜ 
和平指蝶共舞手語社

114 五

※活動洽詢：0978-723781
10
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第 1.2展覽廳   
Exhibition Room I.II

第 3展覽廳
Exhibition Room III

美學空間
Aesthetic Space

南海劇場
Nan Hai Theater



永平韓研獨立大型成果發表
ETERNITY

本次活動將以 K-pop風格為主題，展示社員學習韓國流行音
樂與舞蹈的成果，讓觀眾體驗 K-pop音樂文化，也更了解平
時社團的活動。

This event centers on the K-pop style, showcasing members’ achievements 
in learning Korean pop music and dance. It invites the audience to 
experience K-pop culture and gain insight into the club’s regular activities.

05.31
13:50

◎ 索票入場 Free Ticket

主辦單位｜ 
永平高級中學韓國文化研究社

114 六

※活動洽詢：0966-265297

第 1.2展覽廳   
Exhibition Room I.II

第 3展覽廳
Exhibition Room III

美學空間
Aesthetic Space

南海劇場
Nan Hai Theater
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活動時間｜ 114年 5月 3日（週六）下午 2:00至 4:00時，共計 2小時。

活動地點｜國立臺灣藝術教育館－第三會議室（南海藝壇左側 2樓）。

活動人數｜依報名先後順序正取國小親子 10組（備取 5組，遞補者另行通知），額滿為止。

活動費用｜每組新臺幣 300元，並於報到當天繳交；身心障礙者及低收入戶等學員 
 則費用全免。

適合對象｜小學中年級以上

報名時間｜114年 4月 19日上午 9:00開放報名，額滿為止

透過閱讀全國學生圖畫書創作得獎作品《燈光熄滅時》

在太陽下山後，會有什麼樣的怪物在黑暗中玩耍呢？

想像藏身在影子裡的怪物，運用剪紙的基本技法創作怪獸棒偶。

使用紙盒與簡易的電路概念，製作小型的影戲台。

電路加入旋鈕開關，控制 LED燈的明暗，營造劇場轉場與戲劇效果，增加操偶的樂趣。

最後可使用黑色卡紙製作景片，裝飾戲台的佈景，就可以跟大家演出分享想像黑暗中

的怪獸喔！

洽詢電話：(02)2311-0574分機 232 李先生 線上報名
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指導單位：
Directed by 

主辦單位：  
 organizer 

預約
導覽 藝教館

預約導覽

週二∼週五 上午場、下午場

預約電話

(02)2311-0574 分機 110
10人（含）以上團體，請於7天前預約

預約申請表，請至本館全球資訊網

https://www.arte.gov.tw/
單一窗口，下載填送申請

Reservation for 
group Guided Tour



預約
導覽 藝教館

預約導覽

週二∼週五 上午場、下午場

預約電話

(02)2311-0574 分機 110
10人（含）以上團體，請於7天前預約

預約申請表，請至本館全球資訊網

https://www.arte.gov.tw/
單一窗口，下載填送申請

Reservation for 
group Guided Tour

登記時間

每月 1至 10日開放登記當月會面時間。

登記窗口

現場：臺北市中正區南海路 43號  
電話：(02)2311-0574 分機 110
傳真：(02)2375-8629
網址：https://www.arte.gov.tw
 ※ 1.  可以現場、電話、傳真、電子郵件、網路等方式為之，但現場及電話登記者，須於各該登記期間上班日之上午

9時至下午 5時辦理。
 2. 未用制式登記表書寫者，請載明：姓名、性別、職業、電話、地址、約談主題。

約見時間

以每月最後一週星期三 下午2時30分至5時為原則，若遇議會期間及業務需要得另擇期辦理。另， 
每月最後一週星期三為假日者，則約見活動提前至前一週之星期三辦理。
 ※ 1.  每次約見人數以 5人為原則，依申請登記時間先後順序及約談主題之迫切性，編號排定。（書面或電話通知）
  2. 本活動由本人親到（請攜帶國民身分證核對）。非本人到場，取消約見資格。
  3. 如未依約見時間出席者，視同放棄，並依序遞補，登記人不得異議。
  4. 有下列情事之一者，本館不予受理登記，事後發覺者，取消約見：
   ⑴ 代理他人辦理申請登記或約見時代理他人陳情者。
   ⑵ 約談主題與本館業務之改進、建議或陳情無關或非本館權責者。
   ⑶ 係重複約見之案件。
   ⑷ 約談內容要求保密者。
  5. 本館員工不得參與本活動，或代替他人申請登記。

館長與民有約

公務人員行政中立，國家進步的動力

提醒您



  服務專線 Phone Number
 TEL：(02)2311-0574轉110

  開放時間 Hours
 週二至週日09:00-17:00
 休館日：週一、農曆除夕、大年初一
  （若遇特殊情況另行公告）
 Tuesday–Sunday 09:00-17:00
  Please Note: We are closed at Monday, Chinese Lunar New Year 

and the first day after it (If special conditions are called for additional 
announcements will be made).

 館 址 Address
 100052臺北市中正區南海路43、47號　
 No 43,47, Nanhai Road, Zhongzheng District, Taipei City 100052, Taiwan (R.O.C.)

 網 址 Website

全球資訊網
www.arte.gov.tw

臺灣藝術教育網
ed.arte.gov.tw

facebook 
www.facebook.com/
ntaec

網路藝學園
elearn.arte.gov.tw

電子報訂閱
https://www.arte.gov.tw/learn_
artenewslist.asp

 交通路線 Transportation ＊含備低地板公車 Including Low-Floor Buses

  ※配合捷運萬大線工程，南海路改為西向（往和平西路）單行道。
 捷運／ 中正紀念堂站（2號出口，步行約7分鐘）
    小南門站（3號出口，步行約10分鐘）
 公車／ 中正二分局站（243、248、262、304、706，步行約5分鐘）
    建國中學站（單向往和平西路，1＊、204＊、630＊，步行約2分鐘）
     南昌路站（3、5、18、38、227、235、241、243、295、662、663，步行約6分鐘）
    南門市場站（羅斯福路各線公車，步行約7分鐘）
     植物園站（1＊、204＊、630＊、242、624、907、藍28，步行約6分鐘）
 ※   During the construction period of the Taipei MRT Wanda-Zhonghe-Shulin line (from May 22, 2015 to Dec., 2021), 

Nanhai Rd. will be one-way starting from Chongqing S. Rd. going toward Heping W. Rd.
 MRT／ 1. Chiang Kai-Shek Memorial Hall (Exit at No.2)
   2. Xiaonamen (Exit at No. 3)
 BUS／ 1. No. 243, 248, 262, 304, 706 : to "Zhong Zheng Second Police District".
   2. No. 1＊, 204＊, 630＊: to "ChienKuo High School"(East).
   3. No. 3, 5, 18, 38, 227, 235, 241, 243, 295, 662, 663 : to "Nanchang Road Sec.1".
   4. All Roosevelt Road lines: to "Namen Market".
   5. No. 1＊, 204＊, 630＊, 242, 624, 907, BL28: to "Botanical Garden".
 

請附回郵（每期郵遞票價6元）及郵寄資料（姓名、地址、郵遞區號），信
封註明「函索藝教資訊×期數」，逕寄本館視覺藝術教育組收。

《藝教資訊》
免費索取

請裁剪填寫以下資料，附於函索郵寄信封內

1.	檢附郵資6元×							期＝									元※每期請備6元郵票1張。聯絡電話：

2.	收	件	人：																											□新訂讀者。		□續訂讀者，地址更新如下（原地址者無需R）

	 收件地址：□□□-□□

國立臺灣
藝術教育館

臺北車站

愛國東路愛國西路

和
平
西
路

南海路

羅
斯
福
路

重
慶
南
路

南
昌
路

臺北植物園

國立歷史
博物館

臺北市立
建國高級中學

捷運
小南門站
3號出口

捷運中正
紀念堂站
2號出口

發行所 國立臺灣藝術教育館│發行人 李泊言│總編輯 莊正暉│責任編輯 陳怡瑄
視覺設計 四點設計有限公司│印刷 彩之坊科技股份有限公司│翻譯 金石翻譯有限公司
非本館主辦之活動，相關資訊由主辦單位提供；如有更動，文責由主辦單位負責。

服務指南	SERVICE GUIDE


